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1. 2017 m. birzelio 7 d. Komisija pateiké Europos Parlamentui ir Tarybai pasitilyma, kuriuo

sukuriama Europos gynybos pramonés plétros programa ES gynybos pramonés

konkurencingumui ir inovaciniam pajégumui remtil,
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2017 m. liepos 6 d. Nuolatiniy atstovy komitetas susitaré dél jgaliojimy ,,Pirmininkaujancios
valstybés narés draugy* grupei dél Europos gynybos pramonés plétros programos (EDIDP)?2;
§i grupé pasitilyma nagrinéti pradéjo 2017 m. liepos 14 d. posédyje.

2017 m. spalio 19 d. jvykusiame Europos Vadovy Tarybos susitikime buvo palankiai

jvertintas teisekiiros institucijy iki Siol padarytas darbas nagrinéjant Komisijos pasitlyma del
EDIDP ir paraginta iki Siy mety pabaigos pasiekti susitarimg Taryboje, kad buty galima kuo
greiciau uzbaigti derybas su Europos Parlamentu ir 2019 m. pradéti finansuoti valstybiy nariy

nustatytus pirmuosius pajégumy projektus?.

2017 m. lapkri¢io 23 d. Tarybos Teisés tarnyba pateiké nuomone dél Sio pasitilymo?.

Keliuose posédziuose nagrinéjusi pasitilyma, 2017 m. lapkricio 28-29 d. posédyje

~Pirmininkaujancios valstybés narés draugy™ grupé pasieke labai plataus masto susitarimg dél

teksto projekto.

Nuolatiniy atstovy komitetas aptaré §j klausimg 2017 m. gruodzio 6 d. posédyje.
Pirmininkaujancios valstybés narés kompromisinis pasitilymas buvo pateiktas dél 6 straipsnio

3,4 1r 5 daliy.

Nuolatiniy atstovy komiteto praSoma patvirtinti pritarima priede iSdéstytam tekstui, kad jj

biity galima pateikti Tarybai, kad ji susitarty dél bendro pozitirio dél pasitilymo.

2
3
4

Dok. 10849/1/17.
Dok. EUCO 14/17.
Dok. 14876/17.
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PRIEDAS

Pasitilymas

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

kuriuo sukuriama Europos gynybos pramonés plétros programa Sajungos gynybos pramonés
konkurencingumui ir inovaciniam pajégumui remti

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac j jos 173 straipsnj,

atsizvelgdami | Europos Komisijos pasitilyma,

teisekuros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone!,

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediiros,

kadangi:

1 OLC[..1[...1p-[...]
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(1)

2

2016 m. lapkricio 30 d. priimtame Europos gynybos veiksmy plane Komisija jsipareigojo
papildyti, mobilizuoti ir konsoliduoti valstybiy nariy pastangas bendradarbiauti, dedamas
plétojant gynybos pajégumus siekiant reaguoti | saugumo uzdavinius ir skatinti
konkurencingg bei novatoriska Europos gynybos pramong. Ji visy pirma pasiiilé sukurti
Europos gynybos fonda, siekiant remti investicijas j bendrus mokslinius tyrimus ir bendra
gynybos jrangos ir technologijy plétra, taip pat siekiant teikti paskatas bendriems pirkimams ir
bendrai techninei priezitirai. Fondo léSomis biity remiamas bendradarbiavimas per visa
gynybos produkty ir technologijy plétojimo cikla, taip skatinant sinergijas ir uztikrinant
sgnaudy veiksminguma. Siekiama apriipinti pajégumais, uztikrinti konkurencinga, naujoviska
ir subalansuotg baz¢ Europos gynybos pramonei visoje Sgjungoje, be kita ko, vykdant
tarpvalstybinj bendradarbiavimg ir dalyvaujant mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV])?2, ir
prisidéti prie intensyvesnio Europos bendradarbiavimo gynybos srityje, iSnaudojant sinergija

ir sutelkiant valstybiy nariy finansavimg papildancig Sgjungos parama;

siekiant padéti didinti Sgjungos gynybos pramonés konkurencingumg ir inovacinj pajéguma,
turéty biiti sukurta Europos gynybos pramonés plétros programa (toliau — programa).
Programos tikslas turéty biiti didinti Sajungos gynybos pramonés, be kita ko, kibernetinés
gynybos, konkurencinguma, remiant valstybiy nariy ir jmoniy, jskaitant moksliniy tyrimy
centrus ir universitetus, bendradarbiavima gynybos produkty ir technologijy plétojimo etape.
Plétojimo etapas, kuris eina po moksliniy tyrimy ir technologijy etapo, yra susijes su didele
rizika ir sanaudomis, dél kuriy sudétinga toliau panaudoti moksliniy tyrimy rezultatus ir
daromas neigiamas poveikis Sajungos gynybos pramonés konkurencingumui. Remdama
plétojimo etapg programa padéty geriau iSnaudoti gynybos moksliniy tyrimy rezultatus ir
padéty pasalinti atotriikj tarp moksliniy tyrimy ir gamybos bei skatinti visy formy inovacijas.
Programa turéty papildyti veikla, vykdoma pagal SESV 182 straipsnj, ir ji neapima gynybos

produkty ir technologijy gamybos arba apsirtipinimo tokiais produktais ir technologijomis;

2

2003 m. geguzés 6 d. Komisijos rekomendacija dél labai mazy, mazyjy ir vidutiniy imoniy
apibrézimo (OL L 124, 2003 5 20, p. 36—41).
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3)

4)

)

(6)

(7

sgvoka ,,jmoné* turéty buti suprantama kaip ekonomine veikla vykdantis subjektas,
neatsizvelgiant j jo teisinj statusa ir jo finansavimo bidus. Siame reglamente numatyta, kad
imoné¢ laikoma jsteigta valstyb¢je nar¢je, kurioje ji yra jregistruota kaip juridinis asmuo, pagal

tos valstybés narés nacionaling teisg;

siekiant gynybos pramonéje geriau iSnaudoti masto ekonomija, pagal programa turéty biiti
remiamas jmoniy bendradarbiavimas plétojant gynybos pramonés produktus ir technologijas.
Siekiant uZtikrinti daugiau novatorisky sprendimy ir atvira vidaus rinka, pagal programa

remiamas tarpvalstybinis MV] dalyvavimas;

programa turéty apimti dvejy mety laikotarpj nuo 2019 m. sausio 1 d. iki 2020 m.
gruodzio 31 d. ir Siam laikotarpiui turéty biiti nustatyta programos jgyvendinimui skirty 1€Sy

suma;

Siame reglamente nustatomas viso programos laikotarpio finansinis paketas, kuris Europos
Parlamentui ir Tarybai yra svarbiausias orientacinis dydis metinés biudzeto sudarymo
procediiros metu, kaip apibrézta 2013 m. gruodzio 2 d. Europos Parlamento, Tarybos ir
Komisijos tarpinstitucinio susitarimo del biudzetinés drausmes, bendradarbiavimo biudzeto

klausimais ir patikimo finansy valdymo® 17 punkte;

nedarant poveikio biudzeto valdymo institucijos jgaliojimams, visas programas jgyvendinimui
skirtas biudzetas turéty biiti suteikiamas tik atliekant perskirstymus 2014—2020 m.
daugiametés finansinés programos 1a iSlaidy pakategoréje (Konkurencingumas augimui ir

uzimtumui skatinti);

3

OL C373,2013 12 20, p. 1.
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®)

€))

(10)

programa turéty biiti jgyvendinama visapusiskai laikantis Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/20124. Finansavimas gali biiti pirmiausia teikiamas
dotacijy forma ir rengiant vieSuosius pirkimus tyrimy paslaugoms pirkti. Finansines
priemones taip pat biity galima naudoti ateityje, remiantis Sioje programoje jgyta patirtimi,
visy pirma laikotarpio po 2020 m. Europos gynybos fondo pajégumy finansavimo krypciai.
Komisija kuo greiciau pradés parengiamuosius darbus, vertinimg ir susijusiy pasitlymy

rengima;

Komisija gali patikéti dalj programos jgyvendinti subjektams, nurodytiems Reglamento (ES,

Euratomas) Nr. 966/2012 58 straipsnio 1 dalies ¢ punkte;

pajégumy plétojimo plane apibrézusios bendrus gynybos pajégumy Sajungos lygmens
prioritetus, taip pat atsizvelgdamos j suderintos metinés perziiiros gynybos srityje rezultatus ir
siekdamos laikytis ES tiksly masto, kuriam 2016 m. lapkricio 14 d. iSvadose pritaré Taryba ir
kurj 2016 m. gruodzio 15 d. patvirtino Europos Vadovy Taryba, valstybés narés identifikuoja
ir konsoliduoja karinius poreikius bei apibrézia projekto technines specifikacijas. Jos taip pat
gali paskirti projekto vadova, kuris vadovauty darbui, susijusiam su bendradarbiaujamojo

projekto plétojimu;

(11) jei pagal programg remiamam veiksmui vadovauja valstybiy nariy paskirtas projekto vadovas,

jskaitant tokias tarptautines projekty valdymo organizacijas, kaip Bendradarbiavimo
ginkluotés srityje jungtiné organizacija, Komisija, prie§ atlikdama mokéjima tinkamo
finansuoti veiksmo paramos gaveéjui, turéty pasikonsultuoti su projekto vadovu, kad projekto

vadovas galéty uztikrinti, kad paramos gavéjai laikytysi terminy;

2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas)
Nr. 966/2012 dél Sajungos bendrajam biudzetui taikomy finansiniy taisykliy ir kuriuo
panaikinamas Tarybos reglamentas (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 (OL L 298, 2012 10 26,

p. 1).
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(12)

(13)

(14)

Sajungos finansiné parama neturéty daryti poveikio su gynyba susijusiy produkty siuntimui
Sajungoje, vadovaujantis 2009 m. geguzes 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos

direktyva 2009/43/EB?, bei produkty, jrangos ar technologijy eksportui ir ji taip pat neturéty
daryti poveikio valstybiy nariy turimai veiksmy laisvei dél siuntimo Sajungos viduje politikos

ir dél su gynyba susijusiy produkty eksporto;

kadangi programos tikslas yra remti Sgjungos gynybos pramonés konkurencingumag
panaikinant bendradarbiaujamyjy projekty plétojimo etapo rizika, su gynybos produkto ar
technologijos plétojimu susije veiksmai, biitent bendryjy techniniy specifikacijy apibrézimas,
dizainas, prototipo kiirimas, bandymas, kvalifikavimas, sertifikavimas, taip pat galimybiy
studijos, gyvavimo ciklo valdymo veiksmingumui skirtos ir kitos pagalbinés priemonés turéty
biiti tinkami finansuoti pagal programg. Tai taip pat bus taikoma esamy gynybos produkty ir

technologijy naujovinimui;

atsizvelgiant j tai, kad programa pirmiausia siekiama stiprinti skirtingy valstybiy nariy jmoniy
bendradarbiavima, veiksmas turéty biiti tinkamas finansuoti pagal programa, tik jei
bendradarbiavimo pagrindu ji vykdyti imasi bent trys jmonés, esanc¢ios bent dviejose
skirtingose valstybése narése. Sia patirtimi bus pasinaudota vertinant galimybe padidinti

minimaly valstybiy nariy skaiciy bet kokiy biisimy programy kontekste;

5

2009 m. geguzés 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos Direktyva 2009/43/EB dé¢l su gynyba
susijusiy produkty siuntimo Bendrijoje salygy supaprastinimo (OL L 146, 2009 6 10, p. 1).
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(15)

(16)

skirtingose valstybése narése esan¢ioms jmonéms bendradarbiauti tarpvalstybiniu mastu
plétojant gynybos produktus ir technologijas daznai buvo sudétinga, nes buvo sunku susitarti
dél bendryjy techniniy specifikacijy. Nesant ar esant nedaug bendryjy techniniy specifikacijy,
plétojimo etapas tapo sudétingesnis, jame padaugéjo vélavimy ir pernelyg iSaugo sgnaudos.
Susitarimas dél bendryjy techniniy specifikacijy turéty buti salyga gauti Sgjungos parama
veiksmams, kuriuose pasiektas aukstesnio lygmens technologinis parengtumas. Galimybiy
studijos ir veiksmai, kuriais siekiama parengti bendra techniniy specifikacijy apibrezti, taip

pat turéty buti tinkami finansuoti pagal programa;

kadangi programa siekiama didinti Sajungos gynybos pramonés konkurencinguma, parama
turéty galéti gauti tik Sgjungoje jsisteige subjektai. Be to, siekiant uztikrinti esminiy Sgjungos
ir jos valstybiy nariy saugumo interesy apsauga, infrastruktiira, patalpos, turtas ir istekliai,
kuriais naudojasi paramos gavéjai ir subrangovai, vykdydami pagal programg finansuojamus
veiksmus, turéty nebiiti tre¢iyjy valstybiy teritorijoje. Sagvoka ,,subrangovas® turéty biiti
suprantama taip, kaip apibrézta Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012, su pakeitimais,
padarytais 2015 m. spalio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES, Euratomas)
2015/1929, 101 straipsnio 1 dalies n punkte;
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(17)

(18)

paramos gavéjai ir jy subrangovai i§ principo neturéty biiti kontroliuojami treciyjy valstybiy
ar treciyjy valstybiy subjekty. Taciau tam tikrais atvejais, kai Sgjungoje esancios jmonés yra
kontroliuojamos treciyjy valstybiy ar treciyjy valstybiy subjekty, tokios jimonés gali biti
laikomos atitinkanciomis reikalavimus, jeigu valstybé nar¢, kurioje Sios jmonés yra, pateikia
pakankama patikinima, kad tai neprieStarauty Sgjungos ir jos valstybiy nariy saugumo ir
gynybos interesams, kaip nustatyta pagal bendrg uzsienio ir saugumo politikg vadovaujantis
Europos Sajungos sutarties V antrastine dalimi, be kita ko, ir Europos gynybos pramoninés ir
technologinés bazés stiprinimo atzvilgiu. Tik Siame reglamente sgvoka ,,treCiosios valstybés
subjektas® turéty buti suprantama kaip juridinis asmuo, kuris yra jsisteiges ne Sgjungos
teritorijoje ar kurio valdybos struktiiros yra ne Sgjungos teritorijoje, arba juridinis asmuo,
kuris yra kontroliuojamas treciosios valstybés, treciosios valstybés piliecio ar kito tokio
treciosios valstybés subjekto. Kontrolé turéty biiti apibréziama kaip galimybé¢ daryti jmonei
lemiamg jtakg. Paramos gavéjai iki finansavimo sutarties pasiraSymo turéty pateikti visa
susijusig informacijg apie jgyvendinant veiksmg numatytus naudoti elementus ir
infrastruktiirg. Taip pat turéty biti atsizvelgta j valstybiy nariy interesus, susijusius su tieckimo

saugumu;

tinkamais finansuoti veiksmais, plétojamais vykdant nuolatinj struktiirizuota
bendradarbiavimg pagal institucing Sgjungos sistema, biity uztikrinamas aktyvesnis nuolatinis
imoniy skirtingose valstybése narése bendradarbiavimas ir taip bty tiesiogiai padedama
siekti programos tiksly. Todél tokiems projektams turéty biiti galima taikyti didesne

finansavimo normg.

Tinkamais finansuoti veiksmais, kurie plétojami dideliu mastu dalyvaujant MV] ir vidutinés
kapitalizacijos jmonéms, visy pirma tarpvalstybinéms M VI, ir kuriais padedama sukurti
tiekimo grandines, tiesiogiai prisidedama prie programos tiksly. Tod¢l tokie projektai turéty
biiti laikomi atitinkanciais reikalavimus didesnei finansavimo normai taikyti, be kita ko, taip
atlyginant uz didesne rizikg ir administracing nastg. Didesné finansavimo norma gali biiti
taikoma tinkamiems finansuoti veiksmams, kuriuose dalyvauja bet kokios M V], isisteigusios
kitose valstybése narése nei tos, kuriose yra jsisteigusios konsorciumo jmonés, kurios

néra MVJ;
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(19) jei konsorciumas pageidauja dalyvauti pagal programa finansuoti tinkamame veiksme ir
Sajungos finansiné parama turi biiti teikiama dotacijos forma, konsorciumas turéty paskirti
vieng i§ savo nariy koordinatoriumi, kuris bus pagrindinis kontaktinis punktas rySiams su

Komisija;

(20) inovacijos ir technologiné plétra Sajungos gynybos pramongje turéty biiti skatinamos
nuosekliai atsizvelgiant | Sgjungos saugumo interesus. Atitinkamai, veiksmo indélis
uztikrinant $iuos interesus ir jgyvendinant gynybos pajégumy prioritetus, dél kuriy valstybeés
narés susitaré bendros uzsienio ir saugumo politikos kontekste, turéty biiti laikomas vienu i§
paramos skyrimo kriterijy. Sgjungoje bendri gynybos pajégumy prioritetai pirmiausia
nustatyti Pajégumy plétojimo plane. Kiti Sgjungos procesai, kaip antai suderinta metiné
perzitira gynybos srityje (CARD) ir nuolatinis struktiirizuotas bendradarbiavimas (PESCO),
padés jgyvendinti atitinkamus prioritetus palaikant tvirtesnj bendradarbiavimg. Atitinkamais
atvejais galima atsizvelgti j regioninius bei tarptautinius veiksmus, iniciatyvas ir prioritetus,
be kita ko, NATO kontekste, jeigu jie yra naudingi Sajungos saugumui ir gynybai ir
atsizvelgiant j tai, kad reikéty vengti nereikalingo dubliavimo, ir jeigu jais neuzkertama

galimybé dalyvauti jokiai ES valstybei narei;

(21) valstybiy nariy jsipareigojimas veiksmingai prisidéti prie veiksmo finansavimo turéty buti
parodomas ty valstybiy nariy parengiamu ketinimy rastu, siekiant uztikrinti, kad finansuojami

veiksmai biity perspektyviis;

(22) siekiant uztikrinti, kad finansuojamais veiksmais biity didinamas Europos gynybos pramonés
konkurencingumas ir veiksmingumas, jie turéty biiti orientuoti j rinka, grindziami paklausa ir
komerciniu pozitiriu perspektyvis vidutinés trukmés ir ilguoju laikotarpiu. Tod¢l nustatant
tinkamumo finansuoti kriterijus turéty buti atsizvelgta i tai, kad valstybés narés jau turi
ketinimy bendrai vykdyti galutinio produkto pirkimus ar naudoti technologija, galbut
koordinuodamos veiksmus. Kad bty remiama atvira vidaus rinka, taip pat turéty buti
atsizvelgiama j tinkama tarpvalstybiniy MV] — kaip konsorciumy nariy arba kaip

subrangovy — dalyvavima;
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(23)

(24)

(25)

(26)

Sajungos finansiné parama pagal programa neturéty virSyti 20 % tinkamy finansuoti veiksmo
sanaudy, kaip apibrézta Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 126 straipsnyje, kai
veiksmas susij¢s su sistemos prototipo kiirimu (tai daznai brangiausias plétojimo etapo
veiksmas). Taciau kity plétojimo etapo veiksmy atveju galéty biiti padengiamos visos

tinkamos finansuoti sgnaudos;

kadangi Sajungos parama siekiama didinti sektoriaus konkurencinguma ir ji susijusi tik su
konkreciu plétojimo etapu, Sajunga neturéty turéti produkty ar technologijy, kurie yra
finansuoty veiksmy rezultatas, nuosavybés ar intelektinés nuosavybes teisiy. Taikyting
intelektinés nuosavybés teisiy tvarka sutartyse apibrés paramos gavéjai. Suinteresuotos
valstybés narés turéty turéti galimybe dalyvauti tolesniuose susijusiuose bendradarbiavimu

grindziamuose vieSuosiuose pirkimuose;

atsizvelgdama j programos tikslus Komisija turéty parengti daugiamete darbo programa.
Siekiant uztikrinti veiksmingg finansavimo 1€8y paskirstyma, darbo programoje turéty buti
nustatytos pagal programga finansuotiny projekty kategorijos, finansavimo risis bei skiriamas
biudzetas ir pageidautinos tinkamy finansuoti veiksmy kategorijos, atitinkamais atvejais
iskaitant vertinimo metodika, kuri apimty korekcinius koeficientus ir maziausias ribas,

taikomus skyrimo kriterijy jgyvendinimui;

Komisijai rengti darbo programa turéty padéti valstybiy nariy komitetas (toliau — komitetas).
Komisija turéty stengtis rasti sprendimus, kuriems pritarty kuo daugiau komiteto nariy. Siame
kontekste komitetas gali posédziauti nacionaliniy gynybos eksperty sudétimi, siekiant teikti
Komisijai specifing pagalba. Valstybés narés pacios turi paskirti savo atstovus Siame

komitete;
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27)

(28)

(29)

(30)

atsizvelgiant | Sgjungos MVI politika, kuri yra pagrindas siekiant Sgjungoje uztikrinti
ekonomikos augima, inovacijas, darbo viety kiirimg ir socialing integracija, ir ] tai, kad
remiamiems veiksmams jgyvendinti paprastai reikés bendradarbiauti tarptautiniu mastu,
svarbu, kad darbo programoje biity atspindimos atviros, saziningos ir skaidrios tarpvalstybinio
patekimo ir dalyvavimo galimybés MV] ir tam biity sudaromos salygos ir kad todél tam tikra

dalis bendro biudzeto bty skiriama tokiems veiksmams;

siekiant pasinaudoti Europos gynybos agentiiros patirtimi gynybos sektoriuje ir vadovaujantis
jai Europos Sajungos sutartimi suteiktais jgaliojimais, $i agentiira turéty biiti pakviesta biiti
stebétoja valstybiy nariy komitete. Dalyvauti valstybiy nariy komiteto posédziuose taip pat

turéty biti pakviesta Europos iSorés veiksmy tarnyba;

Komisija turéty stengtis palaikyti dialogg su jvairiais Europos pramongs sektoriaus atstovais,
iskaitant M VT ir tiekéjus, kurie gynybos sektoriuje néra tradiciniai, siekiant uztikrinti

programos sékme;

paprastai pagal programg finansuotiniems veiksmams atrinkti Komisija arba Reglamento

Nr. 966/2012 58 straipsnio 1 dalies ¢ punkte nurodyti subjektai turéty skelbti konkurencija
pagristus kvietimus teikti pasitilymus, kaip numatyta tame reglamente, ir uztikrinti, kad
administracinés procediiros biity kuo paprastesnés ir dél jy patiriamos papildomos islaidos
bty kuo mazesnés. Vis délto tam tikromis tinkamai pagrjstomis ir iSimtinémis aplinkybémis
Sajungos finansavimas gali biti skiriamas ir pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES)

Nr. 1268/12° 190 straipsnj;

6

2012 m. spalio 29 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 1268/2012 dé¢l Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 d¢l Sajungos bendrajam
biudzetui taikomy finansiniy taisykliy taikymo taisykliy (OL L 362, 2012 12 31, p. 1).
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(31) Komisija, padedama nepriklausomy eksperty, kurie, paprasius valstybéms naréms, turi buti
patvirtinami, jvertinusi gautus pasitilymus, atrinks pagal programg finansuotinus veiksmus.
Siekiant uZtikrinti vienodas $io reglamento jgyvendinimo salygas, Komisijai turéty biiti
suteikti jgyvendinimo jgaliojimai dél darbo programos priémimo bei jgyvendinimo ir
finansavimo skyrimo atrinktiems veiksmams. Tais jgaliojimais turéty biiti naudojamasi
laikantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 182/20117. Valstybés narés
turéty biiti informuojamos apie vertinimo rezultatus ir pazanga, daromg jgyvendinant

finansuojamus veiksmus;

(32) tiems jgyvendinimo aktams priimti turéty buti taikoma nagriné¢jimo procediira, atsizvelgiant j

tai, kad jie turi didelj poveikj Sio reglamento jgyvendinimui,

(33) pasibaigus programai Komisija turéty parengti ijgyvendinimo ataskaita, kurioje apzvelgty
finansing veikla — finansinio jgyvendinimo rezultatus ir, jei jmanoma, poveikj. Sioje
ataskaitoje taip pat turéty biiti iSnagrinétas M V] ir vidutinés kapitalizacijos jmoniy
tarpvalstybinis dalyvavimas pagal programg jgyvendinamuose projektuose, taip pat MVI]

dalyvavimas pasaulingje vertés grandingje,

2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011,
kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo
jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28,

p. 13).
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PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis

Sukuriama Europos gynybos pramonés plétros programa (toliau — programa), skirta Sgjungos

veiksmams 2019 m. sausio 1 d. — 2020 m. gruodzio 31 d. laikotarpiu.

2 straipsnis

Tikslai

Programos tikslai yra Sie:

a)  visoje Sajungoje skatinti gynybos pramonés konkurencingumg ir inovacinj pajéguma, kuriais

prisidedama prie Europos strateginés autonomijos, remiant veiksmus jy plétojimo etape;

b)  visoje Sgjungoje remti ir mobilizuoti valstybiy nariy bendradarbiavimg ir jmoniy, jskaitant
MV ir vidutinés kapitalizacijos jmones, tarpvalstybinj bendradarbiavima technologijy ar
produkty plétojimo etape vadovaujantis gynybos pajégumy prioritetais, dél kuriy valstybés
narés bendrai susitaré bendros uZsienio ir saugumo politikos kontekste, kartu gerinant tiekimo
grandiniy lankstumg. Atitinkamais atvejais Sioje srityje galima atsizvelgti  regioninius bei
tarptautinius veiksmus, iniciatyvas ir prioritetus, be kita ko, NATO kontekste, jeigu jie yra
naudingi uztikrinant Sgjungos saugumo ir gynybos interesus, apibréztus pagal bendra uzsienio
ir saugumo politika, ir atsizvelgiant j poreikj vengti nereikalingo dubliavimo, ir jeigu jais

neuzkertama galimyb¢é dalyvauti jokiai valstybei narei;

c)  skatinti geriau pasinaudoti moksliniy tyrimy gynybos srityje rezultatais bei prisidéti prie
plétojimo pasibaigus moksliniy tyrimy etapui ir taip remti Europos gynybos pramonés
konkurencinguma vidaus rinkoje ir pasaulingje rinkoje, be kita ko, atitinkamais atvejais

imantis konsolidavimo veiksmy.
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3 straipsnis
Biudzetas

Finansinis paketas programai jgyvendinti laikotarpiu nuo 2019 m. sausio 1 d. iki 2020 m.

gruodzio 31 d. yra 500 mln. EUR dabartinémis kainomis.

4 straipsnis
Bendrosios finansavimo nuostatos

1. Sajungos finansinei paramai teikti gali biiti naudojami Reglamente (ES, Euratomas)
Nr. 966/2012 numatyti finansavimo biidai, visy pirma dotacijos ir, iSimtinémis aplinkybémis,

viesieji pirkimai.

2. 1 dalyje nurodyti finansavimo biidai bei jgyvendinimo metodai pasirenkamai pagal tai, ar jais
galima pasiekti konkrec¢ius veiksmy tikslus ir uztikrinti rezultatus, atsizvelgiant visy pirma j

kontrolés sagnaudas, administracing nastg ir interesy konflikto rizika.

3. Sajungos finansing paramg Komisija jgyvendina, kaip numatyta Reglamente (ES, Euratomas)
Nr. 966/2012, tiesiogiai arba netiesiogiai, biudzeto vykdymo uzduotis pavesdama to

reglamento 58 straipsnio 1 dalies ¢ punkte nurodytiems subjektams.

4.  Jeigu valstybés narés paskiria projekto vadova, Komisija, prie$ atlikdama mokéjima
reikalavimus atitinkantiems paramos gavéjams, konsultuojasi su projekto vadovu dél projekte

pasiektos pazangos.
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S straipsnis

Tinkami finansuoti veiksmai

1.  Pagal programg remiami paramos gavejy veiksmai plétojimo etape, apimantys tiek naujus

produktus ir technologijas, tiek esamy produkty ir technologijy naujovinima. Tinkamas

finansuoti veiksmas gali buiti susijes su viena ar keliomis i§ toliau nurodyty sri¢iy:

a)

b)

d)

g)

tyrimais, kaip antai galimybiy studijos, ir kitomis papildomomis priemonémis;

gynybos produkto, materialaus ar nematerialaus komponento arba technologijos dizainu
ir techninémis specifikacijomis, pagal kurias sukurtas toks dizainas; tai gali apimti
dalinius bandymus rizikos sumazinimo tikslais, vykdomus pramoninéje arba

parodomojoje aplinkoje;

gynybos produkto, materialaus ar nematerialaus komponento arba technologijos
sistemos prototipo kiirimu. Sistemos prototipas — tai produkto arba technologijos

modelis, kuriuo galima pademonstruoti elemento veikimg operacingje aplinkoje;

gynybos produkto, materialaus ar nematerialaus komponento arba technologijos

bandymu;

gynybos produkto, materialaus ar nematerialaus komponento arba technologijos
kvalifikavimu. Kvalifikavimas — tai visas procesas, kuriuo parodoma, kad gynybos
produkto, materialaus ar nematerialaus komponento arba technologijos dizainas atitinka
nurodytus reikalavimus. Per §j procesg pateikiama objektyviy jrodymy, kad jvykdyti

konkretiis dizaino reikalavimai;

gynybos produkto, materialaus ar nematerialaus komponento arba technologijos
sertifikavimu. Sertifikavimas — tai procesas, kuriuo nacionaling institucija patvirtina,
kad gynybos produktas, materialus ar nematerialus komponentas arba technologija

atitinka taikomas taisykles;

technologijy arba iStekliy, kuriais didinamas efektyvumas viso gynybos produkty ir

technologijy gyvavimo ciklo metu, plétojimu.
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2. Veiksmai vykdomi jmonéms bendradarbiaujant konsorciumuose, kuriuos sudaro bent trys
reikalavimus atitinkantys subjektai, jsisteige bent dviejose skirtingose valstybése narése. Bent
trys 18 8iy reikalavimus atitinkanciy subjekty, isisteigusiy bent dviejose skirtingose valstybese
narése, turi nebuti faktiskai tiesiogiai arba netiesiogiai kontroliuojami to paties subjekto ir turi

nebiti kontroliuojami vieni kity.

3. 2 dalyje faktiné kontrol¢ reiskia santykius, grindZziamus teisémis, sutartimis ar bet kokiomis
kitomis priemonémis, kurios kiekviena atskirai arba visos kartu, atsizvelgiant i faktines ar
teisines aplinkybes, suteikia galimybg tiesiogiai arba netiesiogiai daryti lemiamg jtaka jmonei,

visy pirma tai grindZiant:
a) teise naudotis visu jmonés turtu ar jo dalimi;

b)  teisémis arba sutartimis, kurios leidzia daryti lemiamg jtaka jmonés padaliniy sudéciai,

balsavimui ar sprendimams arba leidZia daryti kitokig lemiama jtaka jmonés veiklai.

4.  Konsorciumai, kaip apibrézta 8 straipsnio 1 dalyje, patvirtina perspektyvuma jrodydami, kad
likusios tinkamy finansuoti veiksmy sgnaudos, kurios néra padengiamos Sgjungos paramos

1¢Somis, bus padengtos kitomis finansavimo priemonémis, kaip antai valstybiy nariy jnaSai.

5. Konsorciumai patvirtina, kad 1 dalies c—f punktuose aprasytais veiksmais prisidedama prie
Europos gynybos pramonés konkurencingumo, jrodydami, kad bent dvi valstybés narés ketina
koordinuodamos veiksmus pirkti galutinj produktg arba naudoti technologija, be kita ko,

atitinkamais atvejais vykdydamos bendra pirkimga.
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6.  Kai tai susije¢ su veiksmais, apibréztais 1 dalies b punkte, veiksmas turi biiti pagristas
bendraisiais reikalavimais, dél kuriy karty susitaré bent dvi valstybés narés. Kai tai susij¢ su
veiksmais, apibréztais 1 dalies c—f punktuose, veiksmas turi biiti pagristas bendrosiomis
techninémis specifikacijomis, dél kuriy kartu susitaré valstybés narés, kurios bendrai
finansuos arba kurios ketina bendrai pirkti galutinj produkta arba naudoti technologija, kaip

nurodyta 4-5 dalyse.

6 straipsnis

Reikalavimus atitinkantys subjektai

1. Paramos gavéjai — Sajungoje jsisteigusios valstybinés arba privaciosios jmongs.

2. Paramos gavéjy ir jy subrangovy infrastruktiira, patalpos, turtas ir iStekliai, naudojami pagal
programg finansuojamy veiksmy tikslais, visg veiksmo trukmes laikotarpj turi buiti Sgjungos

teritorijoje, o jy valdybos strukttiros turi biiti jsisteigusios Sajungoje.

3. Pagal programg finansuojamy veiksmy tikslais paramos gavéjy ir jy subrangovy negali

kontroliuoti treCiosios valstybés ar treciyjy valstybiy subjektai.

4.  Nukrypstant nuo 3 dalies, treCiyjy valstybiy arba treCiyjy valstybiy subjekty kontroliuojama
imoné¢ laikoma reikalavimus atitinkancia paramos gaveja arba subrangove pagal 14 straipsnio
2 dalj, jeigu valstybé naré, kurioje §i jmoné¢ yra, pagal nacionalines procediiras pateikia
pakankamus patikinimus, kad tai nepriestarauty nei Sgjungos ir jos valstybiy nariy saugumo ir
gynybos interesams, kaip nustatyta pagal bendrg uzsienio ir saugumo politikg vadovaujantis
Europos Sajungos sutarties V antrastine dalimi, nei 2 straipsnyje iSdéstytiems §ios programos

tikslams. Patikinimai, kurie turi biiti pateikti, taip pat turi atitikti 11 straipsnio nuostatas.
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5. Paramos gavéjai ir jy subrangovai gali naudotis turtu, infrastrukttra, patalpomis ir iStekliais,
kurie yra arba kurie yra laikomi ne Sgjungos valstybiy nariy teritorijoje arba kuriuos
kontroliuoja treciosios valstybes, jeigu Sajungoje néra iSkart prieinamy konkurencingy
pakaitaly ir jeigu toks naudojimasis neprieStarauty Sajungos ir jos valstybiy nariy saugumo ir
gynybos interesams. Vykdydami tinkamg finansuoti veiksma paramos gavéjai ir jy
subrangovai taip pat gali bendradarbiauti su jmonémis, jsisteigusiomis ne valstybiy nariy
teritorijoje arba kontroliuojamomis treciyjy valstybiy ar treciyjy valstybiy subjekty, jeigu taip
nebiity prieStaraujama Sajungos ir jos valstybiy nariy saugumo ir gynybos interesams. Su Sia

veikla susijusios sgnaudos pagal Sig programg néra tinkamos finansuoti.

6.  Paramos gave¢jai iki finansavimo sutarties pasiraSymo pateikia visg susijusig informacija, kuri

yra reikalinga tinkamumo kriterijams jvertinti.

7 straipsnis

Konsorciumy deklaracija

Kiekvienas konsorciumas, kuris pageidauja dalyvauti jgyvendinant veiksma, rasytiniu pareiskimu
deklaruoja, kad puikiai Zino taikomus nacionalinés ir Sgjungos teisés aktus ir taisykles, susijusius su

gynybos srities veikla, ir jy laikosi.
8 straipsnis

Konsorciumas

1.  Siame reglamente konsorciumas — jmoniy, kaip apibrézta 5 straipsnio 2 dalyje, grupe, kuri
pageidauja dalyvauti jgyvendinant veiksma pagal Sig programa ir kuri atitinka Siuo
reglamentu nustatytus tinkamumo kriterijus. Paramos gavéjai, kurie gaus finansavimg pagal
14 straipsnyje nurodyta skyrimo procediira, $io reglamento tikslais taip pat laikomi

konsorciumu.
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Jei Sajungos finansiné parama teikiama dotacijos forma, dalyvauti jgyvendinant veiksma
pageidaujancio konsorciumo nariai paskiria vieng i§ savo nariy koordinatoriumi ir jis
nurodomas susitarime dél dotacijos. Koordinatorius yra pagrindinis kontaktinis punktas
konsorciumo nariams palaikant rySius su Komisija ar atitinkama finansavimo jstaiga, iSskyrus
atvejus, kai susitarime dél dotacijos nurodyta kitaip arba kai nesilaikoma jsipareigojimy pagal

susitarimg d¢l dotacijos.

Igyvendinant veiksmg dalyvaujancio konsorciumo nariai sudaro vidaus susitarimg, kuriuo
nustatomos jy teisés ir isipareigojimai dél veiksmo jgyvendinimo (laikantis susitarimo dél
dotacijos), iSskyrus tinkamai pagristus atvejus, kurie numatyti darbo programoje arba

kvietime teikti pasitilymus.

9 straipsnis

Paramos skyrimo kriterijai

Pagal programg finansuoti siiilomi veiksmai jvertinami remiantis Siais kriterijais:

a)

b)

indélis | auksStus laiméjimus, visy pirma dél to, kad sitiloma veikla lenkiamas esamas
galimybiy iSsivystymo lygis, nes pasiekiama reikSmingy pranaSumy esamy produkty ar

technologijy atzvilgiu;

indélis j inovacijas, visy pirma dél to, kad sitilomi veiksmai apima novatoriskas ar naujas
koncepcijas ir metodus, naujus daug zadancius biisimus technologinius patobulinimus arba

ankscCiau gynybos sektoriuje netaikyty technologijy ar koncepcijy taikyma;

indélis 1 Europos gynybos pramonés konkurencinguma, visy pirma dél to, kad visoje

Sajungoje sudaromos naujos galimybés rinkoje ir spartinamas jmoniy augimas;

15536/17 gn/EB/st 20
PRIEDAS DGC 2B LT



d) indélis | Europos gynybos pramonés autonomijg ir j Sgjungos saugumo bei gynybos interesus,
vadovaujantis gynybos pajégumy prioritetais, d¢l kuriy valstybés narés susitar¢ bendros
uzsienio ir saugumo politikos kontekste, ir, atitinkamais atvejais, regioniniais ir tarptautiniais

bendradarbiavimo susitarimais;

e)  viso veiksmui skirto biudzeto dalis, kurig numatoma skirti dalyvaujan¢ioms Sajungoje
jsisteigusioms M V], kurios teikia pridéting verte kaip konsorciumo nariai, subrangovai arba
kitos tiekimo grandinés jmonés, o visy pirma — mazosioms ir vidutinéms jmonéms, kurios yra
isisteigusios kitose valstybése narése nei tos, kuriose yra jsisteigusios konsorciumo jmonés,

kurios néra MVJ;

f) 5 straipsnio 1 dalies b—e punktuose apraSyty veiksmy atzvilgiu — indélis ] Europos gynybos
pramongés tolesn¢ integracija; Siuo tikslu paramos gavéjai irodo, kad valstybés narés ketina
bendrai ir koordinuotai naudoti, nuosavybés teise valdyti ar priziiiréti galutinj produkta ar

technologija.

Sio straipsnio a—c punktuose nurodytais atvejais atsizvelgiama, jei taikytina, j indélj, kuriuo
didinamas efektyvumas viso gynybos produkty ir technologijy gyvavimo ciklo metu, jskaitant

sgnaudy veiksminguma ir sinergijy potencialg pirkimo ir prieziiiros procese.

Kurio nors vieno i$ iy kriterijy nejvykdymas néra eliminuojamojo pobiidzio.

10 straipsnis

Finansavimo normos

1. Pagal programa teikiama Sajungos finansiné parama turi nevirsyti 20 % 5 straipsnio 1 dalies
¢ punkte apibrezty veiksmy tinkamy finansuoti sagnaudy. Visais kitais atvejais parama gali
padengti iki 100 % tinkamy finansuoti veiksmo sgnaudy. Padengtina netiesioginiy sagnaudy

dalis nustatoma darbo programoje.
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2. Jeigu 5 straipsnio 1 dalyje apibréztg veiksmg konsorciumas rengia nuolatinio struktiirizuoto
bendradarbiavimo kontekste, jam taikomg finansavimo norma galima padidinti papildomais

desimt procentiniy punkty.

3. Jeigu konsorciumas rengia veiksma, kaip apibrézta 5 straipsnio 1 dalyje, ir jsipareigoja bent
5 % tinkamy finansuoti veiksmo sgnaudy skirti mazosioms ir vidutinéms jmonéms, kurios yra
jsisteigusios ES, jam taikomg finansavimo normg galima padidinti tiek procentiniy punkty,
kiek procentiniy punkty sudaro MV] paskirtos veiksmo sanaudos, taciau ne daugiau nei

aStuoniais procentiniais punktais.

4.  Jeigu konsorciumas rengia veiksma, kaip apibrézta 5 straipsnio 1 dalyje, jam taikoma
finansavimo normg galima padidinti tiek procentiniy punkty, kiek procentiniy punkty,
padauginus i§ dviejy, sudaryty sanaudos, paskirtos toms MV], kurios yra isisteigusios kitose

valstybése narése nei tos, kuriose yra jsisteigusios konsorciumo jmonés, kurios néra MV].

5. Jeigu konsorciumas rengia veiksma, kaip apibrézta 5 straipsnio 1 dalyje, ir jsipareigoja bent
5 % tinkamy finansuoti veiksmo sanaudy skirti vidutinés kapitalizacijos jmonéms, kurios yra
Jsisteigusios Sajungoje, jam taikoma finansavimo norma galima padidinti tiek procentiniy
punkty, kiek procentiniy punkty sudaro vidutinés kapitalizacijos jimonéms paskirtos veiksmo

sagnaudos, taciau ne daugiau nei astuoniais procentiniais punktais.

Sios programos tikslais ir nedarant poveikio biisimoms programoms, savoka ,,vidutinés
kapitalizacijos jmonés* turéty biiti suprantama kaip jmonés, kurios turi iki 3000 darbuotojy,
darbuotojy skai¢iy apskai¢iuojant pagal Komisijos rekomendacijos 2003/361/EB priedo

I antrastinés dalies 3, 4, 5 ir 6 straipsnius, ir kurios néra MVI.

6.  Jeigu konsorciumas rengia veiksma, kaip apibrézta 5 straipsnio 1 dalyje, o jo nariai yra
isisteige daugiau nei dviejose valstybése narése, ir kiekviena i$ $iy valstybiy nariy jsipareigoja
bendrai finansuoti arba bendrai pirkti arba naudoti galutinj produkta ar technologija, jam

skiriamo finansavimo normag galima padidinti papildomais penkiais procentiniais punktais.
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Pagal $ig programg teikiama Sajungos finansine parama, jskaitant padidintas finansavimo

normas, nedengiama daugiau kaip 100 % tinkamy finansuoti veiksmo sanaudy.

11 straipsnis

Nuosavybe ir intelektinés nuosavybés teisés

Produktai ar technologijos, kurie yra veiksmo rezultatas, néra Sajungos nuosavybé ir ji neturi

jokiy pretenzijy j intelektinés nuosavybés teises, susijusias su veiksmu.

TrecCiosios valstybés ar treciyjy valstybiy subjektai netaiko apribojimy galutiniams veiksmy,
kuriems pagal programa skiriama parama, rezultatams, be kita ko, apribojimy technologijy

perdavimui.

Siuo reglamentu nedaromas poveikis valstybiy nariy veiksmy laisvei dél su gynyba susijusiy

produkty eksporto politikos.

Jeigu Sajungos parama teikiama tyrimo vieSyjy pirkimy forma, visos valstybés narés,
konkreciai to paprasiusios, turéty turéti teis¢ i nemokama neiSimting licencijg naudotis Siuo

tyrimu.

12 straipsnis

Komitetas

Komisijai padeda komitetas. Tas komitetas — tai komitetas, kaip nustatyta Reglamente (ES)
Nr. 182/2011. Savo nuomong ir rekomendacijas kvie€iama pateikti Europos gynybos

agentiira. Dalyvauti komiteto posédziuose taip pat kvie¢iama Europos iSorés veiksmy tarnyba.

Komitetas posédziauja ir specialiomis sudétimis, be kita ko, kad apsvarstyty gynybos
aspektus. Komiteto nariams sudaromos veiksmingos galimybés ankstyvame etape iSnagrinéti

igyvendinimo akty projektus ir pareiksti savo nuomong.
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Kai daroma nuoroda j $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis. Jei
komitetas nuomonés nepateikia, Komisija jgyvendinimo akto projekto nepriima ir taikoma

Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnio 4 dalies trec¢ia pastraipa.

13 straipsnis

Darbo programa

Komisija priima jgyvendinimo akta, kuriuo programos trukmés laikotarpiui patvirtina
daugiamete darbo programa. Sis jgyvendinimo aktas priimamas laikantis 12 straipsnio
2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros. Si darbo programa turi atitikti 2 straipsnyje

i8déstytus tikslus.

Darbo programoje iSsamiai nustatomos pagal programg finansuotiny projekty kategorijos,
finansavimo riisis bei skiriamas biudzetas, jskaitant didziausias finansavimo normas, ir
pageidautinos tinkamy finansuoti veiksmy, kaip apibrézta 5 straipsnio 1 dalyje, kategorijos,
atitinkamais atvejais jskaitant vertinimo metodika, kuri apima korekcinius koeficientus ir

maziausias ribas, taikomus skyrimo kriterijy jgyvendinimui.

Darbo programa uZtikrinama, kad bent 10 % bendro biudZeto biity skirta tarpvalstybiniam
MV] dalyvavimui; be to, darbo programoje turi biiti nustatyta speciali M V] skirty projekty

kategorija;

14 straipsnis

Vertinimo ir finansavimo skyrimo procedira

Igyvendinant §ig programg Sajungos finansavimas skiriamas pagal konkurencija pagristus
kvietimus teikti pasitilymus, paskelbtus pagal Reglamentg (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 ir
Komisijos deleguotajj reglamentg (ES) Nr. 1268/12. Tam tikromis tinkamai pagrjstomis ir
iSimtinémis aplinkybémis Sajungos finansavimas gali biiti skiriamas ir pagal Komisijos

deleguotojo reglamento (ES) Nr. 1268/12 190 straipsnj.
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2. Pagal kvietimg teikti pasitilymus pateiktus pasitilymus jvertina Komisija, remdamasi 5, 6, 7 ir
9 straipsniuose i8déstytais tinkamumo finansuoti ir finansavimo skyrimo kriterijais; jai padeda

nepriklausomi ekspertai, kurie, paprasius valstybéms naréms, turi biiti patvirtinami.

3. Pokiekvieno kvietimo teikti pasitilymus arba po to, kai pateikiama paraiska pagal Komisijos
deleguotojo reglamento (ES) Nr. 1268/12 190 straipsnj, Komisija skiria finansavimg
atrinktiems veiksmams. Komisija finansavimg atrinktiems veiksmams skiria priimdama
igyvendinimo akta. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 12 straipsnio 2 dalyje

nurodytos nagrin¢jimo procediiros.

15 straipsnis

Metinés dalys

Komisija gali biudzetinius jsipareigojimus padalyti j metines dalis.

16 straipsnis

Stebésena ir ataskaity teikimas

1.  Komisija reguliariai stebi, kaip jgyvendinama programa, ir kasmet pagal Reglamento (ES,
Euratomas) Nr. 966/2012 38 straipsnio 3 dalies e punkta teikia pazangos ataskaitg. Siuo tikslu

Komisija nustato biiting stebésenos tvarka.
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Siekdama padéti didinti biisimy Sajungos politikos veiksmy veiksminguma ir efektyvuma,
Komisija parengia retrospektyvinio vertinimo ataskaitg ir jg pateikia Europos Parlamentui bei
Tarybai. Ataskaitoje, remiantis atitinkamomis konsultacijomis su valstybémis narémis ir
pagrindiniais suinteresuotaisiais subjektais, pirmiausia jvertinama pazanga, padaryta siekiant
2 straipsnyje iSdéstyty tiksly. Joje taip pat nagrinéjamas tarpvalstybinis dalyvavimas, jskaitant
MVI ir vidutinés kapitalizacijos jmoniy dalyvavima, pagal programg jgyvendinamuose
projektuose, taip pat M VI ir vidutinés kapitalizacijos jmoniy dalyvavimas pasaulingje vertés
grandingje. Be to, ataskaitoje turéty biiti pateikiama informacija apie paramos gavejy kilme ir,

kai tai jmanoma, apie atsiradusiy intelektinés nuosavybés teisiy paskirstyma.

Ne véliau kaip 2019 m. liepos 30 d. Komisija pateikia tarping ataskaita, kurioje bus
pateikiamas programos valdymo vertinimas, ijgyvendinimo rodikliai, projekty skyrimo
rezultatai, jskaitant MV] ir vidutinés kapitalizacijos jmoniy jtraukima j projektus ir jy
tarpvalstybinio dalyvavimo laipsnj, ir nurodomas pagal Komisijos deleguotojo reglamento

(ES) Nr. 1268/12 190 straipsnj, kaip iSdéstyta 14 straipsnio 1 dalyje, skirtas finansavimas.

17 straipsnis

Sajungos finansiniy interesy apsauga

Komisija tinkamomis priemonémis uztikrina, kad jgyvendinant pagal §j reglamenta
finansuojamus veiksmus Sgjungos finansiniai interesai bty saugomi taikant prevencines
kovos su sukCiavimu, korupcija ir kita neteiséta veikla priemones, atliekant veiksmingas
patikrinimus, ir, jei nustatoma pazeidimy — susigrazinant nepagrijstai iSmokétas sumas ir
prireikus taikant veiksmingas, proporcingas ir atgrasomas administracines ir finansines

sankcijas.
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2. Komisija arba jos atstovai ir Audito Riimai turi jgaliojimus remiantis dokumentais ir
patikrinimais vietoje atlikti visy dotacijy gavéjy, rangovy ir subrangovy, kurie yra gave
Sajungos lesy pagal Sig programa, audita, arba, tarptautiniy organizacijy atveju, jgaliojimus

atlikti patikrinimus, laikantis su tomis organizacijomis sudaryty susitarimy.

3.  Siekdama nustatyti, ar biita suk¢iavimo, korupcijos arba kitos Sgjungos finansiniams
interesams kenkiancios neteisétos veikos, susijusios su susitarimu dél dotacijos, sprendimu
deél dotacijos arba sutartimi dé¢l finansavimo pagal §j reglamenta, Europos kovos su
sukciavimu tarnyba (OLAF) gali Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES, Euratomas)
Nr. 883/20138 ir Tarybos reglamente (Euratomas, EB) Nr. 2185/96° nustatytomis salygomis ir

tvarka atlikti tyrimus, jskaitant patikrinimus ir inspektavimus vietoje.

2013 m. rugséjo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas)

Nr. 883/2013 dél Europos kovos su suk¢iavimu tarnybos (OLAF) atliekamy tyrimy ir kuriuo
panaikinami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1073/1999 ir Tarybos
reglamentas (Euratomas) Nr. 1074/1999 (OL L 248, 2013 9 18, p. 1).

? 1996 m. lapkricio 11 d. Tarybos reglamentas (Euratomas, EB) Nr. 2185/96 d¢l Komisijos
atlickamy patikrinimy ir inspektavimy vietoje siekiant apsaugoti Europos Bendrijy
finansinius interesus nuo suk¢iavimo ir kity pazeidimy (OL L 292, 1996 11 15, p. 2).
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18 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja tre¢ia diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
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PRIEDO PRIEDAS

Tarybos pareiSkimo dél Europos gynybos pramonés plétros programos finansavimo projektas

Nedarant poveikio biudzeto valdymo institucijos prerogatyvai, visas programos jgyvendinimui
skirtas biudzetas turéty biiti suteikiamas tik atliekant perskirstymus 2014-2020 m. daugiametés

finansinés programos la islaidy kategorijoje.

Taryba ragina visas institucijas rasti bendra pagrindg finansuoti Europos gynybos pramonés plétros
programag tik atlickant perskirstymus 1a iSlaidy kategorijoje. Taryba nepritaria Komisijos
pirminiame pasiiilyme pateiktam poziiiriui, pagal kurj finansavimo léSos biity dengiamos padalytu

biidu — atliekant perskirstymus ir naudojant marza.
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